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manual de utilizare

uputstvo za upotrebu

navodilo za uporabo

navod k pouziti

uputa za uporabu

EN - This product is suitable only for heating of well insultated spaces or for occassional use! « H - A termék kizardlag jol szigetelt helyiségek
fiitésére vagy alkalmankénti hasznélatra alkalmas! « SK - Tento vyrobok je uréeny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na
prileZitostné pouZitie! * RO - Acest produs este adecvat numai pentru spatile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala! « SRB-MNE

- Proizvod je iskljucivo pogodan za grejanje dobro izolovanih prostorija ili za povremeno grejanje! « SLO - Ta izdelek je primeren le

za uporabo v dobro izoliranih prostorih ali za priloznostno uporabo! « CZ - Tento vyrobek je vhodny k vytapéni jen pro dobre
J@

izolované prostory nebo jenom k pfilezitostnému pouZiti! « HR-BiH - Ovaj je proizvod prikladan samo za dobro izolirane
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prostore ili povremenu uporabu!
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(M) insert-style electric fireplace FKKI 01

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they are under
constant supervision.

Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has been set up
and installed in the normal operating position and they are under supervision, or have been instructed how
to operate the appliance safely and understand the hazards associated with use.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or
have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety and
they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should
be taken when children or handicapped persons are around.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

1. Make sure that the appliance has not been damaged in transit!! « 2. The appliance must be operated only
when it is built in to its place! « 3. The appliance must be installed only by a qualified technician, taking into
account the mounting dimensions shown on Figure 3.! Always observe the health and safety regulations
valid in the country of use! * 4. The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or
stand-alone remote controlled systems that can automatically turn the unit on because any covering or
improper location of the unit can cause a fire hazard. < 5. The appliance should be used as intended for
warming air, not for general heating purposes. * 6. The stream of hot air should not be directed straight to
curtains or other flammable materials! (min. 150 cm) « 7. The cover and the glass can be hot around the hot
air outlet! + 8. Do not locate near flammable materials! (min. 100 cm) + 9. Do not use in locations where
flammable vapors or explosive dust may be released. Do not use near flammable materials or in potentially
explosive atmospheres! ¢ 10. Operate under constant supervision! « 11. Do not operate unattended in the
presence of children! « 12. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms,
swimming pools)! « 13. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or
saunas! « 14. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the
power plug from the outlet! « 15. Power off the unit every time before relocating it! « 16. It is forbidden to place
the unit directly below a power socket! « 17. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or bumt
odor from unit{, immediately switch it off and remove the power plug! « 18. Make sure that no foreign objects
or liquid can enter the unit through the openings. « 19. In order to avoid electric shock, do not expose the unit
to dripping or splashing water and do not place objects filled with liquid, for example vase on it! + 20. Do not
put any objects at all on top of the unit, as it may medt, boil, light up because of the hot appliance, causing fire
or electric shock! « 21. Protect it from dust, humidity, sunshine and direct thermal radiation! « 22. Power off the
unit by unpluggingl_it from the electric outlet before cleaning! « 23. Never touch the unit or the power cable with
wet hands! « 24. The appliance may only be connected to properly grounded 230 V ~/50 Hz electric wall
outlets. Circuit has to be protected by a 16 A circuit-breaker. ¢ 25. Unwind the power cable completely! « 26.
Do not connect it directly to the mains! It can be used only with the original, grounded connection plug! « 27.
The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug! * 28. Do not use
extension cords or power strips to connect the unit! + 29. Do not lead the power cable over the appliance, or
near the air in- and outlets! « 30. Do not lead the power cable under carpets, doormats, etc.! * 31. Lead the
ﬁower cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over! * 32. The unitis intended for

ousehold use. No industrial use is permitted!

Do not cover! . .
Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock!

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
accessories. In case any partis damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of
a specialist.



In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

INSTALLATION, MOUNTING

1. Before installation for the first time, carefully remove the packaging material taking care not to damage
the appliance and power cable. Do not use the product if it is damaged in any way!

2. The unit may only be used indoors in dry conditions!

3. Use only heat-resistant, non-flammable, non-thermoplastic materials to mounting in and installation, as
the cover may become hot during operation!

4. The appliance should only be set on firm, smooth, dust-free, horizontal surface. It is forbidden to stand it
on carpet or similar material! The 4 feet of the appliance thus keep the distance from the surface, which
ensures the cold air flow in backwards behind the appliance.

5. The appliance must be installed only by a qualified technician, taking into account the mounting
dimensions shown on Figure 3.! Free circulation of air must be ensured to the back side of the device!
Make sure that the cold air inlets on the back side are not covered!

6. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug!

7. Switches of the unit has to be in OFF position!

8. Connect the unitinto a standard grounded wall socket. Now the unitis ready for operation.

FEATURES
* Insert-style electric fireplace with built-in fan heater, for warming the air of indoor premises * built-in LED light source ¢ realistic glowing log and flame effect, which can
be used independently « thermostat control 900 W/ 1800 W heating output * overheating protection

STRUCTURE (Figure 1.)
1. cold air inlets * 2. grid of warm air outlet « 3. glowing log effect « 4. flame effect + 5. glass front panel « 6. recessed carrying handles ¢ 7. 4 feet « 8. power cable ¢
9. main switch ¢ 10. |. heating stage ¢ 11. Il. heating stage * 12. thermostat

OPERATION

The unit can be controlled with buttons on it. Touch the switches frontwise, do not cross the flowing warm air, since it may be hot. The covering and the glass can
be hot around the hot air outlet!

With the main switch (9) you can turn on/off the entire product. When it is turned on, the light effect starts to operate.

With the switches of the heating stages (10, 11) first you can select the 1. stage (900 W), then the Il. stage (1800 W). The chosen heating stage will be switched
on blz the mechanical thermostat. The unit may emit a slight odour when turned on at the first time, which is not a malfunction. It is harmless and evaporates
quickly.

Setting the mechanical thermostat (12):

- turn the thermostat fully to the left till it stops

- tumn on the appliance with the main switch, then chose the heating stage

- slowly turn the thermostat to the right, till you can hear a silent click, and the device will start to heat

- by tuming the thermostat to the right, higher temperature can be reached, tuning it to the left, lower temperature can be set

In the event of overheating, the overheating protection function will switch off the unit, for example when the air inlets and outlets are covered. Power off the unit
by unplugging it from the electric outlet. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes). Check whether the air inlets and outlets are obstructed or not, and
clean them if necessary. Install the unit again. If the overheating protection activates again, power off the unit by unplugging it from the electric outlet and contact
the service facility!

CLEANING AND MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning!

2. Let he appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Clean the grid (3) of air outlet with vacuum cleaner, soft brush! Do not push in the grid!

4. Clean the floor with vacuum cleaner in front of the glass front panel as well, in order to ensure the free circulation of the air under the device!

5. Use a slightly moistened cloth to clean the external surface of the unit! Do not use any aggressive detergents! Avoid getting water inside onto the electric
components of the appliance!

TROUBLESHOOTING
Malfuncti Possible soluti
The unit doesn'’t operate. Check the power supply!
The unit doesn't heat. Check the power supply!
Check the thermostat settings!
Check the heating stages!
Flame-effect doesn't work. Check the power supply!
LED flame-effect may have broken, contact the service.
Overheating protection activates frequently. Clean the appliance!
SPECIFICATIONS
POWEr SUPPIY: . . ..o 230 V~/50 Hz
heating power [ ST .ot 900 W /1800 W
lightsource [ &]:.................. LED, max. 25 W, not replaceable
IP protection:. .. .................. 1P20: It is not protected from ingress of water!
sizeofheater:.................... 536 x 546 x 220 mm
weight: . ... 11,7 kg
length of power cable:.............. 1,55 m

noiselevel: ...................... 60 dB(A)



() beépithetd elektromos latvanykandallé FKKI 01

Atermék hasznélatba vétele eldt, kérjlik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és Grizze is meg. Az eredeti leiras magyar nre\ven készilt.

A"3 ﬁvesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a kész(iléktdl, kivéve, ha folyamatos felligyelet alatt
alinak.
A3 évesnél id6sebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-/bekapcsolhatﬂ'ék a készliléket, feltéve, ha azt
a normal mikddesi helyzetében helyezték el és telepitették, valamint felligyelet alatt vannak vagy a késztilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozo tmutatast kapnak, és megeértik a hasznalatbdl adodo veszelyeket.
Ezt a keszlléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vag?; akiknek a taﬁasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak
abban az esetben hasznalhatjak, ha az feligyelet mellett torténik, vagy a készulek biztonsagos hasznalatara
vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbdl eredé veszelyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
készlilékkel. Gyermekek kizarolag feliigyelet mellett végezhetik a keszlilék tisztitasat vagy felhasznaldi
karbantartasat.
FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forrova valhat és égési sériilést okozhat.
Kiilonosen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.
FIGYELM TESEK
1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készUlék nem sériilt meg a szallitds soran! « 2. A készliléket csak a
helyére beszerelve szabad tizemeltetni! « 3. A készliléket csak szakember épitse be, a 3. abran feltiintetett
beepitési méreteket figyelembe véve! Vegye figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi
eldirasokat! + 4. A keszileket nem szabad olyan programkapcsoloval, idokapcsoloval vagy kilonallo
tavvezérelt rendszerekkel sth. egyitt hasznalni, amelyek 6nalléan bekapcsolhatjak a készileket, mert a
készUlék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése tlizveszélyt okozhat. « 5. A készilék rendeltetése
szerint csak a leveg0 felmelegitésére hasznalhato, altalanos melegitési célokra nem. « 6. A kidramio meleg
levegd ne iranyulion kdzvetlendl flggonyre, vag?y mas eghet anyagra! (min. 150 cm) « 7. A meleg Ievegé
kivezet6 nYiIés koriil a burkolat és az Uveg forr6 lehet! 8. Ne helyezze gyulékony anyag kdzelébe! (min. 100
cm) + 9. Tilos ott hasznini, ahol gylekony g6z vagy robbanasveszelyes por szabadulhat fell Ne hasznalja
%yulékony vagy robbanasveszélyes komyezetben! « 10. Csak folyamatos felligyelet mellett iizemeltetheté! «
1. Tilos gyermekek kdzelében felugyelet nélkil miikddtetni! « 12. Csak széraz beltéri kortiimények kozott
hasznélhaté! Ovja péras komyezettdl (pl. flrdészoba, uszoda)! * 13. A késziléket TILOS firddkad,
mosddkagylo, zuhany, Uszémedence vaé;y szauna kozeleben hasznalni! « 14. Ha hosszabb ideig nem
hasznélja, a késziléket kapcsolja ki, mel{' hizza ki a csatlakozokabelt! « 15. Miel6tt moz?atja a flittestet,
minden esetben dramtalanitsa azt! « 16. A készlléket tilos kozvetlendl halozati csatlakozoalizat alatt
elhelyezni! « 17. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a kész{lékbdl, vagy égett
szagot érez) azonnal kaposoaa ki és aramtalanitsal « 18. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztill
semmilyen targy vagy folyadék ne kertilhessen a készllekbe. « 19. Az aramiites elkerlilése érdekeben a
készlleket ne érje csepegd vagy froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. vazat a
késziilekre! « 20. A készUlgk tetejere ne rakjon semmilyen targyat, mert az a forro készilektdl megolvadhat,
felforrhat, meggyulladhat, ezzel tuizet, aramitést okozhat! « 21. Ovja portdl, paratdl, napsiitéstél és kozvetlen
hGsugarzastol! » 22. Tisztitas elott aramtalanitsa a készlilgket a csatlakozodugo kihlzasavall « 23. A
készuléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg! « 24. Csak 230 V~ / 50 Hz feszilltségl
foldett fali csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni! Az aramkor 16 A-es kismegszakitoval védett legyen. «
25. A csatlakozokabelt teliesen tekerje le! » 26. Ne kdsse be kdzvetlen(l a késziléket a héldzatba! Kizardlag
az eredeti, foldelt csatlakozodugoval csatlakoztathatd! « 27. A késziléket Ugy helyezze el, hogy a
csatlakozddugd konnyen hozzaférhetd, kih(izhato legyen! « 28. Ne hasznaljon hosszabbitét vagy elosztot a
készilék csatlakoztatdsahoz! « 29. Ne vezesse a csatlakozokabelt a készlléken, vagy a levegd be-és
kivezet0 nyilasok kozelében! « 30. Ne vezesse a csatlakozokabelt szGnyeg, labtord, stb. alatt! « 31. Ugy
vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletiendl ne huzodhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki!
* 32, Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

Tilos letakarni!
Letakarasa tUlmelegedést, tlizveszélyt, aramiitést okozhat!

A Aram@tégveszély! Tilos a készUlék vagy tartozekainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely resz
megsérulése esetén azonnal &ramtalanitsa és forduljon szakemberhez.



Ha a hélozati csatlakozOvezeték megsértl, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javitd
szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el

UZEMBE HELYEZES, BEEPITES

1. Uzembe helyezés elétt 6vatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a készliléket vagy
a csatlakozbvezetéket. Barmilyen sérlilés esetén tilos izembe helyeznil

2. Akészulék kizardlag szaraz beltéri kdrlimények kozott hasznalhatd!

3. Abeépitéshez, kdrbeépitéshez kizarblag héalld, nem gyulékony, hire nem lagyuld anyagokat hasznaljon,
mert a kész(ilek burkolata forréva valhat miikddés kozben!

4. A készliléket csak szilard, sima, pormentes, vizszintes fellletre szabad allitani. SzOnyegre, vagy
hasonl6 anyagra éllitani tilos! A készulék 4 laba igy tavolsagot tart a felllettdl, ami biztositja a hideg
levegd bedramlasat hatra, a készulék mogé.

5. Akészliléket csak szakember épitse be, a 3. brén feltiintetett beépitési méreteket figyelembe véve! A
miikddéshez biztositani kell, hogy a levegd szabadon aramoljon a készlilék hatoldalahoz. Ugyeljen ra,
hogy a hatoldalon, a hideg levegd bevezet nyilasokat ne takarja le semmi.

6. Akeszlléket Uigy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kdnnyen hozzaférhetd, kihizhaté legyen!

7. Akészilek kapcsoldi kikapesolt allasban legyenek!

8. Csatlakoztassa a késziiléket szabvanyos foldelt fali csatlakozdaljzatba! Ezzel a kész(ilék lizemkész.

JELLEMZOK
* Beépithet§ elektromos latvanykandallo, begpitett ventilatoros flitdtesttel, beltéri helyisegek leveg@jének felmelegitésére + beépitett LED fényforras « énalléan is
hasznalhato, valosaghti izz6 faronk és lang-effekt « termosztat szabalyozas « 900 W/ 1800 W fiitési teljesitmény « tiimelegedés elleni védelem

FELEPITES (1. abra)
1. hideg levegd bevezetd nyilasok ¢ 2. meleg levegd kivezetd racs « 3. izz0 fardnk effekt « 4. lang effekt « 5. (iveg eldlap « 6. siillyesztett hordfiilek « 7. 4 db lab ¢ 8.
halozati csatlakozokabel « 9. fékapcsold « 10. |-es fiitési fokozat « 11. Il-es fiitési fokozat * 12. termosztat

UZEMELTETES

Akésziilék a rajta 1évo kapcsolokkal vezérelhetd. A készlilék kapcsoldihoz szembdl nydljon hozza, kezével ne keresztezze a kidramld meleg levegét, mert az forrd
lehet. A meleg levegd kivezetd nyilas koriil a burkolat és az tiveg forr6 lehet! A fékapcsoléval (9) a teljes késziléket be- kikapcsolhatja. Bekapcsolaskor a fény-
effekt mikodni kezd

A fiitési fokozatok kapcsoldival (10, 11) eldszér az I-es (900 W), azutan a ll-es (1800 W) fokozatot valaszthatja ki. A kivalasztott flitési fokozatot a mechanikus
termosztat kapcsolja be- ki. Elsé bekapcsolaskor enyhe szagot érezhet, ami természetes jelenség. Veszélytelen és hamar elillan.

A mechanikus termosztat (12) beallitasa:

- tekerje a termosztatot teljesen a minimumura, balra, (itk6zésig

- kapcsolja be a készliléket a fékapcsoloval, majd valassza ki az egyik fiitési fokozatot

- a termosztétot lassan tekerje jobbra, amig egy halk kattané hangot hall, és a késziilék fiiteni kezd

- a termosztat jobbra tekerésével magasabb, balra tekerésével alacsonyabb elérendé hémérséklet allithatd be

Atdlmelegedés elleni védelem tiimelegedés esetén kikapcsolja a késziiléket, pl. a levegé be- és kivezets nyilésok letakarasakor. Aramtalanitsa a késziléket a

szakszervizhez.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akésziilek optimalis mikodése érdekében a szennyezGdés mértekétdl fliggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer szikséges lehet a késztilek tisztitasa.

2. Hagyja lehiilni a késztiléket (min. 30 perc).

3. Alevegd kivezetd racsot (3) porszivéval, puha kefével tisztitsa meg! Ne nyomja be a racsot!

4. Porszivozza fel kdzvetlenil az lveg el6lapnal a padiét is, hogy biztositsa a késziilék alatt a levegd bearamlasat.

E. E{;]yf;ér] Pedves ruhdval tisztitsa meg a készilék kiilsejét. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket! A készlilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem
eriilhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetség golda
Akészilék nem lizemel. Ellendrizze a hélozati tapellatast.
Akészilék nem fiit. Ellendrizze a hélozati tapellatast.
Ellenérizze a termosztat bedllitasait.
Ellenérizze a fitési fokozatokat.
Lang-effekt nem mikddik. Ellendrizze a hélozati tapellatast.
Lehet, hogy elromlott a LED-es lang effekt: forduljon szervizhez.
Siirlin aktivalodik a tilmelegedés elleni védelem. Tisztitsa meg a késziiléket.

tapelldtas: . . ... 230 V~/50 Hz

flitési teljesitmény [ S .. ........ 900 W /1800 W

fényforras [&]: ................... LED, max. 25 W, nem cserélhetd
IPvédettség:. . ................... IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!
fiittest mérete:. . ................. 536 x 546 x 220 mm

tomege: ... 11,7 kg

csatlakozokabel hossza: ............ 1,55 m

zaszint .. 60 dB(A)



(S zabudovatelny elektricky krb FKKI 01

Pred pouzitim si pozorne preéitaj.te tento névod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebic drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustale pod dozorom.

Deti starSie ako 3 roky a mladSie ako 8 rokov mozu spotrebi€ len za- a vypnut za predpokladu, Ze je
umiestneny a inStalovany vo svojej norméinej prevadzkovej polohe, ak su deti pod dozorom alebo su
pouceni o bezpe¢nom pouZivani spotrebiCa a pochopia mozné nebezpecCenstva pri pouZivani vyrobku.
SpotrebiC nie Je urceny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentainymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o bezpetnom
pouZivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom,
aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo idrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom.
POZOR: Niektoré Casti tohto spotrebica mézu byt horiice a mézu spdsobit’ popaleniny. Obzvlast
treba davat’ pozor, ked’ sii v pritomnosti spotrebica deti a osoby so znizenymi g'zickymi a
mentalnymi schopnostami.

UPOZORNENIA

1. Skontrolujte, Ci sa pristroj neposkodil pocas prepravy! 2. Pristroj prevadzkujte iba v zabudovanom stave!
+ 3. Pristroj m6ze zabudovat iba odbomnik, priéom ma dodrziavat minimalne vzdialenosti podia obrazku 3.
Berte ohlad na bezpecnostneé pokyny, ktoré mézu byt danym Statom Specifické! « 4. Pristroj je zakazané
pouzivat spolu s takym oviadacom, Casovym spinacom, ktory moZe samostatne zapnut pristroj, pretoze v
pripade prikrytia zariadenia alebo jeho nevhodne umiestnenie méZe sposobit poziar. « 5. Vyrobok pouZivajte
len na jeho Ucel, na ohrievanie vzduchu, na vieobecné ohrievanie nie. ¢ 6. Dbajte na to, aby teply vzduch na
vystupe nesmeroval priamo na zaclonu alebo int horfavu latku! (min. 150 cm{ * 7. Kryt a sklo okolo otvoru
pre teply vzduch mozu byt hortce! « 8. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste pristroj neumiestnili v
bezprostrednej blizkosti horlavych latok! (min. 100 cm) « 9. Pristro] nepouzivaite tam, kde sa skladuju horfavé
plyny alebo tekutiny! NepouZivajte ho v horfavych a vybusnych prostrediach! « 10. Pristroj prevadzkuite len
pod stalym dozorom! « 11. Nenechajte bez dozoru v blizkosti deti! « 12. PouZivajte len v suchom, vnitornom
prostredi! Chrarite pred vihkym prostredim (napr. kipelfia, plavaren)! « 13. PouZitie zariadenia v blizkosti
vane, umyvadia, sprchy, bazenu alebo sauny je ZAKAZANE! « 14. Ak pristroj dIhsi Cas nepouzivate, vypnite
ho, potom odpojte ho zo siete! « 15. Pristroj pred premiestriovanim odpojte zo siete! « 16. Pristroj je zakazané
umiestnit’ pod sietovl zasuvku! ¢ 17. Ak poCas prevadzkovania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny
hluk alebo citite zviatny zapach), okamzite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete! « 18. Dbajte na
to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne predmety, voda alebo tekutina. « 19. Dbajte na to, aby do
pristroja nevnikla cez jeho otvory odkvapkavajuca alebo striekajica voda, méze to zapriinit' uder
elektrickym pridom! Neumiestnite na pristroj predmety naplnené vodou (napr. vazu) « 20. NepoloZte na
pristroj ziadny predmet, lebo ten od horticeho pristroja sa méze roztopit, zovriet, zapalit, ¢im méze spdsobit
poziar alebo uder elektrickym pridom! « 21. Chrarite pred prachom, parou, sinecnym a priamym tepelnym
Ziarenim! » 22, Pristroj pred Cistenim odpojte od elektrickej siete, vytiahnite zastréku zo siete! » 23. Ohrievaca
a pripojovacieho kébla sa nikdy nedotknite mokrou rukou! « 24. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s
napatim: 230 V~/ 50 Hz! Elektricky obvod musi byt chraneny 16Aisti¢om. « 25. Pripojovaci kabel rozvirite po
jeho celej dizke! « 26. Nenapojte pristroj priamo do elekirickej siete! Pristroj sa mdze pripojit’ vyluéne
pomocou originalnej, uzemnenej pripojovacej vidlice! * 27. Pristroj umiestnite tak, aby ste mali dostatok
miesta na vytiahnutie zastrcky!  28. Pri pripojeni pristroja do elektrickej siete nepouiive(a}te predizovaci privod
alebo rozbocovac! « 29. Kabel nevedte cez pristroj alebo v blizkosti vyvodu tepleho/studeného vzduchul « 30.
Privodny kabel nevedte pod kobercom, rohozkou atd.! « 31. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani
nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby ofi nikto nemohol potknut! « 32. Len na doméce pouZitie, priemyselné
pouZitie je zakazané!

Pristroj nezakryte!
Zakrytie pristroja mdze sposobit’ prehriatie, nebezpetenstvo poziaru a uder elektrickym
pridom!

Nebezpecéenstvo trazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prisludenstvo je prisne
zakézané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho stCasti okamzite ho odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!



Ak sa sietovy kabel poskodi, vymenu kébla zverte vyrobcovi alebo odbornému servisu!

UVEDENIE DO PREVADZKY, ZABUDOVANIE

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstraite balenie pristroja a dbajte na to, aby ste pristroj alebo
sietovy kabel nepoSkodili. V pripade poSkodenia prevadzkovanie pristroja je zakézané!

2. Pristroj prevadzkujte len vo vnitornom, suchom prostredi!

3. Na zabudovanie a montaZ pouzivajte vylutne teplovzdorné, nehorfavé materidly a materialy, ktoré
posobenim tepla nemakn, lebo kryt pristroja pogas prevadzky méze byt horucil

4. Pristroj postavte vyluéne na pevnu, hladkd, neprasnu, vodorovnu plochu. Je zakazané postavit pristroj
na koberec alebo inu latku! 4 nozicky su v urcitej vzdialenosti od plochy, takto je zabezpecené prudenie
studeného vzduchu dozadu, za pristroj.

5. Pristroj mdze zabudovat iba odbornik, pricom mé dodrZiavat' minimélne vzdialenosti podla obrazku 3.
Pocas prevadzky treba zabezpecit, aby vzduch mohol volne prudit k zadnej Casti pristroja. Dbajte na to,
aby vstupné otvory pre studeny vzduch (na zadnej strane pristroja) neboli zakryté.

6. Pristroj umiestnite tak, aby ste mali dostatok miesta na vytiahnutie zastrcky!

7. Spinace zariadenia musia byt vo vypnutej polohe!

8. Pristygj iapojte do normalizovanej uzemnenej zasuvky elektrickej siete! Tymto je pristroj pripraveny na
prevadzku

CHARAKTERISTIKA
+ Zabudovatelny elektricky krb so zabudovanym ventilatorovym ohrievagom na ohrievanie vnitornych priestorov « zabudovany LED zdroj svetla « samostatné zapnutie
plameriového efektu, efekt Zeravych polien a redineho plamena « regulacia termostatu « 900 W /1800 W vykon ohrievania « ochrana proti prehriatiu

KONSTRUKCIA (1. obrazok)
1. vstupné otvory pre studeny vzduch ¢ 2. vystupnad mriezka pre teply vzduch < 3. efekt Zeravych polien « 4. plameniovy efekt « 5. skleneny predny panel ¢ 6.
zapustena rukovat ¢ 7. 4 kusy noZiciek * 8. sietovy prepojovaci kabel « 9. hlavny spinaé « 10. |. stupen ohrievania « 11. Il. stuperi ohrievania ¢+ 12. termostat

PREVADZKA PRISTROJA

Pristroj mbZete oviadat pomocou tlacidiel. Tlacidla pristroja stlaCajte postavenim sa oproti, rukou neprechadzajte krizom pred vystupom teplého vzduchu, lebo
vzduch méZe byt hortci. Kryt a sklo okolo otvoru vyvodu pre teply vzduch mézu byt hortce!

Pomocou hlavného spinaca (9) moZete za- a vypnit’ cely pristroj. Po zapnuti zacne fungovat svetelny efekt.

Pomocou tlagidiel stupriov ohrievania (10, 11) méZete vybrat najprv 1. (900 W), potom II. stuperi (1800 W). Viybrany stuperi ohrievania za- a vypne mechanicky
termostat. Po prvom zapnuti pristroja méZete citit miemy zapach, ktory je prirodzenym javom. Nie je nebezpecny a rychlo sa odpari.

Nastavenie mechanického termostatu (12):

- termostat nastavte na minimalnu hodnotu, gombik otacajte dofava, az na doraz,

- pristroj zapnite pomocou hlavného spinaca a vyberte stuperi ohrievania,

- termostat pomaly otacajte doprava, kym nepoCujete tiché cvaknutie, a pristroj zacne ohrievat,

- ota¢anim termostatu doprava mdzete nastavit vyssi, otdanim dofava mdzete nastavit nizsi stupef ohrievania.

Ochrana proti prehriatiu vypne pristroj v pripade prehriatia pristroja, napr. pri zakryti vstupného alebo vystupného otvoru vzduchu. Pristroj odpojte od elektrickej siete
vytiahnutim z elektrickej zasuvky. Nechajte pristroj vychladntt (min. 30 mindt). Skontrolujte otvory vstupu a vystupu vzduchu; v pripade potreby ich vycistite. Potom
pristroj znovu zapnite. Ak sa aj potom aktivuje ochrana proti prehriatiu, odpajte pristroj z elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky a obratte sa na odbomy servis.

CISTENIE, UDRZBA

Za Ucelom optimalnej prevadzky pristroja je potrebné pristroj €istit v zavislosti od stupfia znecistenia, ale aspor raz mesacne.

1. Pred istenim vypnite pristroj a odpojte z elekirickej siete vytiahnutim kabla zo z&suvky!

2. Pristroj nechajte vychladnut' (min. 30 min).

3. Mriezku na vyvod vzduchu (3) ogistite pomocou vysavaca a makkej kefky! Mriezku netlacte!

4. Povysavajte aj podlahu priamo pred sklenenym prednym panelom, aby ste zabezpegili volné pridenie vzduchu pod pristrojom.

5. Z’ristr?j pogti?rajte zvonka mierne vihkou utierkou! Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja do elektrickych suciastok
nedostala vodal!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
Pristroj sa neda uviest do prevadzky. Skontrolujte sietové napajanie.
Pristroj neohrieva. Skontrolujte sietové napajanie.
Skontrolujte nastavenia termostatu.
Skontrolujte stupne ohrievania.
Plameiovy efekt nefunguje. Skontrolujte sietové napéjanie.
Je mozné, Ze sa pokazil LED plameriovy efekt: obratte sa na odbornika.
Casto sa aktivuje ochrana proti prehriatiu. Ocistite pristroj.
TECHNICKE UDAJE
napajanie:. . ... 230 V~/50 Hz
vykon ohrievania[ $99 ] ... ... ... 900 W /1800 W
zdrojsvetla [M]: . ...l LED, max. 25 W, neda sa vymenit
IPochrana:..............c..oo.e. IP20: Pristroj nie je chraneny proti vniknutiu vody!
rozmery ohrievada: . ............... 536 x 546 x 220 mm
hmotnost:............... L1 Tkg
dizka prepojovacieho kabla:. . L...155m

BIUGNOSE". ..o s e 60 dB(A)



semineu electric, incorporabil FKKI 01

Tnaintea_ puneri in funcfiune a aparatului, va rugam citi instructunie de utiizare de mai jos si pastrafi-e. Originalul a fost redactat in limba _ma,ghiaré.

Copili sub 3 ani trebuie %nuu departe de dispozitiv, cu exceptia cazului_in care sunt sub supraveghere
permanenta. Copiii peste 3 ani, dar sub 8 ani au voie numai sa opreasca $i sa pomeasca aparatul, daca
aparatul este instalat si pozitionat in conditii normale de utilizare, si in cazul in care sunt supravegheati de catre
0 persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in conditii de
sq_uranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane cu capacitafj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu
au experienta sau cunostinte suticiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheatj de catre 0 persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu privire a functjonarea
aparatului in condiii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul
copillor supravegherea este recomandabild pentru a evita situatile in care copii se joaca cu aparatul.
Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult.

ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara
g_reqau;i? sporita daca sunt prezenti copii sau persoane cu capacitafi fizice, senzoriale sau mentale

iminuate.

ATENTIONARI
1. Asi uraF-Vé ca aparatul nu a suferit nici o avarie in timpul transportului! « 2. Aparatul poate fi utiizat doar
montat la locul Iui! + 3. Aparatul poate fi montat doar de catre un specialist, avand in vedere dimensiunile de
incorporare men%ionate in figura 3.! Pe langa acestea, luafj in considerare masurile de siguranta aplicabile in
fara Dvs.! + 4. Esfe interzisa actionarea af)aratulw prin intermediul prizelor programabile, a temporizatoarelor sau
a sistemelor de telecomanda’ individuale, care pot cupla in mod autonom aparatul, deoarece o eventuala
acoperire sau amplasare necorespunzatoare a acestuia poate provoca pericol de incendiu. * 5. Aparatul poate fi
folosit doar conform destinatiei sale, respectiv pentru incélzirea aerului, dar nu i pentru incalzirea altor
substante. « 6. Avefi grijd ca aerul cald fumizat de aparat s& nu intre in contact direct cu perdele sau alte
materiale inflamabile! ?min. 150 cm). « 7. In apropierea orificiului pentru evacuarea aerului cald, carcasa si sticla
ot fi fierbini! « 8. Nu asezatj aparatul in apropierea materialelor inflamabile! (min. 100 cm). « 9. Este interzisa
olosirea aparatului in locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberate pulberi care prezinta pericol
de explozie. Nu folositi aparatul in medii cu matenale inflamabile sau explozive! « 10. Poate fi utilizat doar sub
supraveghere continua! * 11. Este interzisa exploatarea fara supraveghere in preajma copiilor! * 12. Poate fi
utilizat doar in interior, in mediu uscat! Protejatj f)rodusul de medille cu aburi (de ex. bai, sali de inot)! « 13. Este
INTERZISA exploatarea in apropierea vanelor, lavoarelor, dusurilor, piscinelor sau a saunelor! * 14, Daca nu vefj
folosi aparatul o perioada mai Indelungata de timp, oprit- si scoatefi de sub tensiune prin extragerea fiei
cablului de alimentare din priza! « 15. Inainte de mobilizarea aparatului, intotdeauna scoatef- de sub tensiunea
de refeal « 16. Este interzisa amplasarea aparatului chiar sub prizele de refeal » 17. Daca observatj orice
neregula sau eroare in functionare (de ex. aUZ_IH zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau simfjti ca
miroase a ars), opritiimediat aparatul si scoatefi- de sub tensiune! * 18. AveP grija ca nici un obiect sau nici un fel
de lichid s& nu patrunda prin orificii in aparat. * 19. Pentru evitarea pericolulur de electrocutare, produsul trebuie
protejat de picurarea si improscarea apei, respectiv evitafj asezarea obiectelor umplute cu lichide, ex. vaza pe
rodus! + 20. Nu asezatj nici un obiect pe aparat, deoarece acestea se pot topi, fierbe, aprinde din cauza
Incalzirii produsului, provocand astfel incendiu, electrogutare! « 21. Protejati produsul de prat, aburi, respectiv de
incidenta directa a radiafiei solare sau termice! * 22, Inainte de curatare, intotdeauna scoatet aparatul de sub
tensiunea de retea prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza! * 23. Nu atingetj niciodata aparatul sau
cablul de alimentare cu ména umedal  24. Aéoaratul poate fi conectat doar la o priza standard cu impamantare,
aferenta retelei monofazate de 230 V-~ / 50 Hz! Circuitul trebuie protejat de un intrerupator de 16 A. « 25.
Desfasurafj in intregime cablul de alimentare! « 26. Nu conectaj aparatul direct in reteaua electrical Pentru
conectare se va utiliza strict figa originald, cu impaméantare! « 27. Amplasatj aparatul in asa fel, incét figa cablului
de alimentare sa fie rté§or accesibila _?I sa poata fi decuplata cu usurinta! « 28. Nu folositi prelunﬁgltor sau
distribuitor pentru racordarea aparatuluila reteaua electrical + 29. Nu conducefj cablul de alimentare peste aparat
sau in aPr%plerea orificiilor de admisie si evacuare a aeruluil + 30. Nu conducetj cablul de alimentare sub covor,
pres etc! « 31. Amplasatj cablul de alimentare astfel incat fisa acestuia sa nu poata fi extrasa accidental din priza
si nimeni s& nu se impiedice de acestal » 32. Este permisa doar utilizarea casnica, nu si cea industriala!

Acoperireainterzisa! o . .
Acoperirea poate provoca supraincalzire, incendiu, soc electric!



Pericol de electrocutare! Este interzisa demontarea sau modificarea aparatului ori a partilor
componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei parti a aparatului, scoatetj imediat aparatul de sub
tensiune si chematj un specialist!
— In cazul in care cablul de alimentare de la refeaua electrica se defecteaza schimbarea acestuia
poate fi efectuata exclusiv de catre producator, de service-ul acestuia sau de catre o persoana cu o
calificare similara!

PUNEREA IN FUNCTIUNE, INCORPORAREA

1. Inainte de punerea in functjune a aparatului indepértati cu grijd ambalajul, actionand cu atentje, pentru a
reveni deteriorarea produsului sau a cablului de alimentare. In cazul sesizarii vreunei avarii, punerea in
unctiune este interzisal

2. Aparatul poate fi folosit exclusiv in interior, in mediu uscat!

3. Pentru incorporare si montare alegeti doar materiale rezistente la temperaturi inalte, neinflamabile, care
nu se topesc, deoarece carcasa aparatului se poate incalzi in timpul functionariil

4. Aparatul poate fi agezat doar pe o suprafatd orizontala, solida, neteda, fara praf, Este interzisa agezarea
pe covor sau alte materiale similare! Cele 4 picioare asigura distanta necesara de la suprafata, pentru
asigurarea fluxului de aer rece catre spatele produsului, in vederea racirii acestuia.

5. Aparatul trebuie incorporat doar de catre un specialist, respectand distan%ele de incorporare de pe fig.
3.1 Pentru buna functionare trebuie asigurat fluxul liber a aerului catre spatele produsului. Avefi grija ca
orificile de admisie a aerului rece de pe spatele aparatului sa nu fie obturate sau acoperite de nimic.

6. Aparatul frebuie asezat in asa fel, incat fisa sa poata fi indepartata cu usurinta!

7. Comutatoarele aparatului sa fie in pozitie oprit!

8. fContt_ectati aparatul de o priza standard de perete, cu impaméntare! Astfel aparatul este pregatit pentru

unctionare.

CARACTERISTICI
« semineu electric incorporabil, cu radiator cu ventilator, pentru incalzirea aerului din incaperi « sursa de lumind LED incorporat + efect luminos de lemne aprinse si
flacara reala, cuplabil individual * reglare prin termostat * putere de incalzire 900 W/ 1800 W « protectie la supraincalzire

CONSTRUCTIE (figura1.)
1. orificii pentru admisia aerului rece « 2. grilaj pentru evacuarea aerului cald « 3. efect de lemne aprinse * 4. efect de flacara « 5. capac din sticla « 6. manere
adancite ¢ 7. 4 buc picior * 8. cablu de alimentare + 9. comutator principal * 10. treapta | de incalzire « 11. treapta a Il-a de incalzire * 12. termostat

EXPLOATARE

Aparatul poate fi comandat cu ajutorul butoanelor de pe acesta. Atingeti butoanele aparatului din fat, nu intersectatj fluxul de aer cald, care poate fi fierbinte. In
jurul orificiului de evacuare a aerului cald, carcasa si capacul din sticla pot fi fierbintj!

Aparatul poate fi pornit si oprit cu ajutorul comutatorului principal (9). La pornire efectul de lumini se va pomi.

Cu ajutorul comutatoarelor treptelor de incalzire (10, 11), prima data putet alege treapta | (900 W), apoi treapta a ll-a (1800 W). Treapta de incélzire aleasa este
pornita i oprita de termostatul mecanic. La prima pornire puteti simti un usor miros, care este un fenomen normal. Acest miros este inofensiv si se evapora rapid.
Setarea termostatului mecanic (12):

- invartiti termostatul la valoarea minima, spre sténga, pana la blocare

- porniti aparatul cu ajutorul comutatorului principal, apoi alegetj treapta de incalzire

- invartiti incet termostatul spre dreapta pana auzitj un sunet si aparatul va pomi incalzirea

- prin rotirea spre dreapta putetj seta temperaturi mai ridicate, iar prin rotirea spre stanga temperaturi mai joase

Protectia impotriva supraincalzirii opreste functionarea aparatului, de ex. in cazul acoperirii orificiilor de intrare sau evacuare a aerului. Scoatetj de sub tensiune
aparatul prin scoaterea figei din soclul conectorului. Lasatj aparatul sa se raceasca (min. 30 minute). Verificati daca orificile de intrare si evacuare a aerului sunt
libere; daca este necesar aceste orificii trebuie curatate. Daca protectia la supraincalzire se activeaza i astfel, scoatetj aparatul de sub tensiune prin indepartarea
conectorului din soclul de retea si apelatj la un specialist.

CURATARE, INTRETINERE

In vederea asigurarii unei functionari optime a aparatului, in functie de cantitatea de murdarie depusd, poate fi necesara curdtarea mai frecventa sau mai rard a
aparatului, asigurandu-se totusi cel putin o curatare pe luna.

1.Inainte de curatare opriti aparatul si decuplatj-l de la reteaua de alimentare prin scoatarea figei cablului de alimentare din priza!

2.Lasatj aparatul sa se raceasca (timp de min. 30 de minute).

3.Grilajul de la evacuarea aerului (3) se curata cu un aspirator, cu o perie moale! Nu impingej grilajul catre aparat!

4 Aspiratj si podeaua din fata capacului din sticla, asigurand astfel admisia libera a aerului.

5.Stergeti exteriorul carcasei aparatului cu ajutorul unei lavete umede. Nu utilizati soluii de curatare agresive. Avetj grija sa nu patrunda apa in interiorul aparatului,
mai precis pe piesele electrice si electronice!

DEPANARE

Defecti izata Solutia probabila DATE TEHNICE

Aparatul nu functioneaza. Verificaj tensiunea de alimentare. alimentare: ............... 230V~ /50 Hz

Aparatul nu incalzeste. Verificatj tensiunea de alimentare. putere de incélzire [95]: . .. 900 W/ 1800 W
Verificalj setarile termostatului. sursa de lumina [ @ ]: . LED, max. 25 W, nu se poate schimba
Verfical reptele de ncalzire. clasa de protectie IP: - 1P20: Nu oferd protectie impotriva

- — - - —— ——— . patrunderii apei!

Efectul luminos de flacara nu functioneaza. Verificati tensiunea de alimentare. dimensiune: . .. ... 536 x 546 X 220 mm
Posibil sé se fi defectat efectul luminos cu greutate:. .. ...l 11,7 kg
LED-uri: indreptatj-va cétre un specialist. lungime cablu de alimentare:. . 1,55 m

Protectia la supraincalzire se activeaza prea des.| Curétatj aparatul. nivel de zgomot: ........... 60 dB(A)




(BB @D ugradljivi elektriéni kamin FKKI 01

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor odrasle
odgovorne osobe.

Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljucuju i ukljuCuju ali samo u slu¢ajevima ukoliko je
uredaj montiran pravilno, u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su upuéeni u njeno
bezbedno i pravilno rukovanije.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguc¢noséu,
odnosno neiskusnim licima ukljuCujuéi i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem
samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanie i svesni su svih opasnosti pri radu.
Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i €iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju
da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vrelii mogu da izazovu opekotine. Pri radu treba
obratiti ve¢u paznju u slu¢aju da su prisutna deca i nemocéne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta! Oteceni uredaj je zabranjeno koristiti! « 2. Uredaj se
sme koristiti samo montiran na mesto! « 3. Prema skici 3. uredaj terba da montira stru¢no lice! Pridrzavajte se
standardnih mera zastite! « 4. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim
uravlja¢ima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj. Zbog eventuakinog prekrivanja ili loeg
postavijanja moze da se izazove poZar. « 5. Uredaj je predviden iskljucivo za zagrevanje vazduha prostorija,
za druge svrhe ne! ¢ 6. Vreo vazduh koji izlazi iz uredaja ne usmeravajte direkino na zavesu ili druge lako
zapaljive predmete (min. 150 cm)! « 7. Mrezica i staklo na otvoru za topao vazduh moze da bude vrelo! « 8.
Ne postavite je blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm) « 9. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se
nalaze zapaljive teCnosti i gasovi, ge se oslobadaju zapaljive smese prasine itd!  10. Upotrebljiv samo uz
konstantan nagzor! * 11. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral * 12. Uporebljivo samo u suvim
prostorijamal Stiite od pare Jprimer kupatilo, bazen)! « 13. ZABRANJENA upofreba u blizini kada,
umivaonika, sudogera, tuSeva, sauna i bazena! « 14. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj iskljucite ga iz
struje i izvucite utiCnicu iz struje! Uredaj skladistite na suvom tamnom mestu! « 15. Pre pomeranja uredaja,
svaki put iskfjucite iz struje! » 16. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod ili blizu strune uticnice! « 17. U
slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljuCite uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida! « 18. Obratita
paznju da nista ne ucuri ili upadne u uredaj! * 19. Radi spracavanja strujnog udara, uredaj ne prskajte vodom
I ne postavijalite ga u blizinu posuda sa tecnostima! « 20. Ne stavijajte nikakav predmet na uredaj, moze da
se zag?reje I da se zapali i izazove strujni udar! » 21. Uredaj Cuvajte od prasine, pare, direktnog uticaja suncai
toplite! « 22. Pre CiSCenja uvek iskljucite uredaj iz struje! * 23. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte viaznim,
mokrim rukama! + 24. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemljenu utinicu 230 V~/ 50 Hz, koji treba da je
zasticen osiguracem od 16A. « 25. Prikljucni kabel treba da je potpuno odmotan! « 26. Uredaj ne povezuijte
direktno u mrezu! Upotrebljivo iskljucivo sa sopstvenim prikljucnim kabelom! « 27. Uredaj tako postavite da
prikljuéni kabel bude uvek lako dostupan! « 28. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljuCenje
uredajal * 29. PrikljuCni kabel ne sme da dodiruje telo grejalice i tako je postavite da ne bude ispred otvora za
vreo vazduh! « 30. Prikljuéni kabel nemojte proviaciti ispod tepiha, otiraCa i sliénih predmeta! ¢ 31. Prikljucni
kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakadili za nju! » 32. Dozvoljena za upotrebu samo u
privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

Zabranjeno prekrivati!
Prekrivanje moZe da prouzrokuje pregrevanje, opasnost od pozara, strujni udar!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!
U sluéaju bilo kojeg kvara ili oSte¢enja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!



ﬂ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrsi samo ovlaséeno lice uvoznika ili slicna
kvalifikovana osobal!

PUSTANJE U RAD, UGRADNJA

1. lf’ailjiv:) odstranite ambalazu da ne bi ostetili uredaj ili prikljucni kabel. OSteceni uredaj je zabranjeno

oristiti!

2. Upotrebljivo isklju€ivo u suvim zatvorenim prostorijamal!

3. Za ugradnju se smeju koristiti samo materijali otporni na toplotu koji na toplotu ne menjaju svoju struktiru
posto spoljni delovi proizvoda mogu biti vreli!

4. Proizvod se sme postaviti samo na ¢&vrstu, ravnu, vodoravnu povrsinu bez prijavstine i prasine.
Zabranjeno je postaviti na tepih i slicne materijale! 4 nogice proizvoda obezbeduju protok hladnog
vazduha do zadnje strane uredaja.

5. Prema skici 3. uredaj terba da montira stru¢no lice! PridrZavajte se standardnih mera zastite! Za rad treba
obezbediti neprestano strujanje vazduha iza uredaja. Uverite se da otvori za ulaz hladnog vazduha budu
slobodni i da nisu ni¢im pokriveni.

6. PrekidaCi uredaja treba da su u isklju¢enom polozaju.

7. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude uvek lako dostupan!

8. Prikljucenje uredaja vrsite samo u standardne zidne uticnice sa uzemljenjem! Na ovaj nacin prikljucen
uredaj je spreman za rad.

OSOBINE
+ Ugradijivi elektriéni kamin sa ventilatorom za zagrevanje vazduha prostorija ¢ ugradeni LED izvor svetlosti « zaseban rad efekta plamena i zareceg drveta ¢
termostatska regulacija « snaga 900 W/ 1800 W « zastita od pregrevanja

SASTAVNIDELOVI (1. skica)
1. otvori za ulaz hladnog vazduha « 2. reSetka za izlaz toplog vazduha ¢+ 3. efekat Zareceg drveta ¢ 4. efekat plamena « 5. staklena prednja ploca ¢ 6. upustena
drska ¢+ 7. 4 nogice * 8. prikljucni kabel « 9. glavni prekidac ¢ 10. . stepen grejanja * 11. II. stepen grejanja ¢« 12. termostat

RAD UREDAJA

Uredaj se moze kontrolisati tasterima na kontrolnoj plo¢i. Prekidacima na uredaju se priblizavajte sa prednje strane da vas ne bi opekao vreli vazduh kaji izlazi iz
uredaja. MreZica i staklo na otvoru za topao vazduh moze da bude vrelo!

Glavni prekida¢ (9) sluZi za iskljucivanje i ukljucivanje uredaja. Nakon ukljucenja svetlosni efekat poinje da radi

Prekidacima za snagu grejanja (10, 11) prvo se moze odabrati I. stepen (900 W) a potom II. stepen (1800 W). Odabranu jacinu grejanja ukljucuje i iskljucuje
mehanicki termostat. Prilikom prvog ukljuéenja moze se osetiti blagi neugodan miris, to je normalna pojava. Nije opasan i brzo nestaje.

Podesavanje mehanickog termostata (12):

- tremostat postavite u skroz levi minimum poloZaj

- ukljucite uedaj glavnim prekidacem, odaberite jednu jacinu grejanja

- termostat paZljivo okrecite prema desno dok ne Cijete Skljocaj da je termostat ukljucen, uredaj ¢e poceti grejati.

- okretanjem termostata u desnu stranu povecavate a u levu stranu smanjujete temperaturu

Zastita od pregrevanja: u slucaju pregrevanja iskljucuje uredaj, na primer ako su ventilacioni otvori prekriveni ili ako su jako uprijani. Uredaj iskljucite iz struje i
ogtavite je da se ohlalndi (min. 30 minuta), po potrebi o€istite uredaj. Ponovo ukljugite ure¢aj u struju i pokrenite ga. Ako se i tada aktivira zatita, iskfjucite uredaj i
obratite se stru¢nom licu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prijavstine uredaj treba redovito Gistiti, najrede jedan put mesec¢no.

1. Pre ¢iSenja ispljucite uredaj i takode je iskljucite iz zida!

2. Ostavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3. MreZicu (3) ocistite usisivacem i mekanom cetkom! Nenojte pritiskati mreZicu!

4. Usisivacem ocistite i ispod i oko uredaja da bi protok vazduha bila slobodna.

5. Vlaznom krpom ofistite spoljacnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u unutradnjost uredaja!

MOGUCE GRESKE IRAZLOZI

Greska guca resenja za odklanjanje greSke
Uredaj ne radi. Proverite mrezno napajanje.
Uredaj ne greje. Proverite mreZno napajanje.
Proverite podeSenost termostata.
Proverite podeSenu snagu grejanja.
Ne funkcioniSe efekat plamena. Proverite mreZno napajanje.
Moguce je da se pokvario LED efekat plamena, obratite se struénom licu.
Cesto se aktivira zastita od pregrevanja. Ocistite uredaj.
TEHNICKI PODACI
NapaaNIE: . . ..o 230 V~/50 Hz
snaga grejanja [ $99.]:. ... 900/ 1800 W
izvorsvetlosti [ ] .............. .. LED, max 25 W, nije zamenljiv
IPzadtita: ..................il IP20: Nije zadticena od prodora vode!
dimenzije: . ... 536 x 546 x 220 mm
MaSA. ..o 11,7 kg
duzina prikljuénog kabela: . .. ........ 1,55m
buka: ... 60 dB(A)



vgradni elektriéni kamin FKKI 01

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Otrokom mlajsim od 3 let ne dovaliti in ne spustiti v blizino naprave, iziemoma Ce obstaja konstanten
nadzor odrasle osebe.

Otroci med 3 in 8 letom starosti lahko izklapljajo in vklapljajo napravo samo v primeru v kolikor je naprava
montirana pravilno, v normanilh pogojih delovanja &e so pod nadzorom, e so seznhanjeni z njenim varnim
in pravilnim rokovanjem.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano psihofizicno in mentalno zmoZnostjo, oziroma
neiskuSenim osebam vkljuéujo¢ tudi otroke, otroci stareﬂ(éi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v
prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevarnosti pri
deIovanLu. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnidko vzdrzevanje in ¢iSCenje tega izdelka
otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBA : Nekateri deli te naprave so lahko zelo vroci in lahko povzrocijo opekline. Pri delovanju
je potrebno dati ve¢ pozornosti v primeru ¢e so prisotni otroci in nemocne osebe.

OPOMBE

1. PrepriCaje se, da se naprava ni poSkodovala med transportom! PoSkodovano napravo je prepovedano
uporabljati! 2. Naprava se sme uporabljati samo montirana na mesto! « 3. Po prikazanem na skici 3. mora
napravo montirati strokovno usposobliena oseba! DrZite se standardnih mer zaScite! « 4. Napravo je
prepovedano uporabljati s ¢asovnimi stikali, z daljinskimi upravijalci ali drugimi napravami katere bi lahko
same VkljuCile napravo. Zaradi morebitnega prekrivanja ali slabe postavitve se lahko izzove pozar. ¢ 5.
Naprava Je predvidena izkljucno za segrevanje zraka prostora, za druge namene ne! « 6. Vreli zrak ki prihaja
iz naprave ne usmerjajte na vnetlgve materijale kot so zavese in podobno (min. 150 cm)! « 7. Mrezica in
steklo na odprtini za topli zrak je lahko vrelal « 8. Ne postavijajte je blizu vnetljivih materijalov! (min. 100 cm) «
9. Prepovedana je uporaba v prostorih kjer se nahajajo vnetijive tekoCine in - plini, kjer se nahajajo vnetljive
zmesi prahu itd! « 10. Uporabno samo pri konstantnem nadzoru! « 11. Prepovedana uporaba v prisotnosti
otrok brez nadzora! « 12. Uporabliamo jo samo v suhih prostorih! Za&Citite pred paro (primer kopalnica,
bazen)! « 13. PREPOVEDANA je uporaba v blizini kad, umivalnika, pomivalnega korita, tusev, savn in
bazenov! « 14. Ce napravo ne uporabljate dolgo ¢asa, jo izklopite iz elekirike in izviecite viikaC prikljuénega
kabla iz vtinice! Napravo pospravite v suhem temnem prostoru! « 15. Preden napravo premaknete, jo
vedno izklopite iz elekiricnega omrezjal + 16. Napravo je PREPOVEDANO postavijati zraven ali pod
elektriéno vticnico! « 17. V primeru kakSne nepravilnosti pri delovanju ,takoj izklopite napravo in viikaé
prikliuénega kabla izvlecite iz vtiCnice! * 18. Bodite pozomi da v notranjost naprave, skozi odprting, ni¢ ne
priteCe ali pricurljal « 19. Zaradi prepreCevanja elektricnega udara, napravo ne mocite z vodo in ne
postavijajte jo v blizino posod s tekoCinamil « 20. Ne postavite nobenega predmeta na napravo, lahko se
segreje In se vname ter izzove elektriCni udar! « 21. Napravo zascitite pred prahom, paro, soncem in
direktnim vplivom toplote! « 22. Pred CiS¢enjem napravo vedno izklopite iz elektricnega omrezjal « 23.
Naprave in prikljutnega kabla se ne dotikajte z viaznimi, mokrimi rokami! « 24. Napravo lahko priklopite
samo v ozemljeno vticnico 230V~ / 50 Hz, katera mora biti zaSCitena z varovalko s 16 A. « 25. Prikljucni kabel
mora biti popolnoma odvit! « 26. Napravo ne poveZite direkino v elekiriéno omreZje! Uporabnvo izkljuéno z
lastnim prikljucnim kablom! « 27. Napravo postavite tako, da je prikljuéni kabel vedno lahko dostopen! « 28.
Ne uporabljajte podaljSevalne kable in razdelnike za priklju¢evanje naprave! « 29. Prikljucni kabel se ne sme
dotikati telesa grelca in postavite ga tako, da ne bo pred odprtino za vreli zrak! « 30. Prikljucni kabel ne speljite
pod tepihe, preproge in podobne predmete! « 31. Prikljucni kabel postavite tako, da ne moti prehode, da se
ne bi gp?taknili na njiem! « 32. Napravo je dovolieno uporabljati samo v gospodinjstvu, ni za profesionalno
uporabo!

Prepovedano prekrivati!
Prekrivanje lahko povzroci pregrevanje, nevamost pozara, elektricni udar!

Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele
A popravijati! V primeru kakrsne koli okvare ali poskodbe, nemudoma izkljuéite napravo in se
obrnite na strokovno usposobljeno osebo!



Vkolikor se poSkoduje prikljuéni kabel, lahko zamenjavo izvrSi samo pooblas¢ena oseba
uvoznika ali podobno kvalificirana osebal

ZAGON ZA DELOVANJE, VGRADNJA

1. Pazljivo odstranite embalazo, da ne bi poskodovali napravo ali prikljuéni kabel. Poskodovano napravo je
prepovedano uporabljati!

2. Uporabno izklju€no v suhih zaprtih prostorih!

3. Za vgradnjo se smejo uporabljati samo materijali odporni na toploto, kateri na toploti ne spreminjajo svojo
strukturo, ker so lahko zunanii deli proizvoda vreli!

4. Proizvod se sme postaviti samo na ¢vrsto, ravno, vodoravno povrsino brez umazanije in praha. Napravo
je prepovedano postaviti na tepihe in podobne materijale! 4 nogice proizvoda zagotavijajo pretok
hladnega zraka do zadnje strani naprave.

5. Po opisanem na skici 3. mora napravo montirati strokovno usposobliena oseba! Pridrzujte se
standardnih mer za3Cite! Za delovanje je treba zagotoviti neprestano kroZenje zraka za napravo.
PrepriCajte se, da so odprtine za vhod hladnega zraka proste in da niso pokrite.

6. Postavite napravo tako, da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen!

7. Postavite napravo tako, da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen!

8. VKljucite napravo v standardno stensko vtiCnico z ozemljitvijo! Na ta nacin je prikljucena naprava
pripravljena za delovanije.

LASTNOSTI
+ V/gradni elektricni kamin z ventilatoriem za segrevanje zraka prostora ¢ vgrajeni LED izvor svetlobe ¢ posebej delovanje efekta plamena in posebej Zarecega lesa ¢
termostatska nastavitev * mo¢ 900 W/ 1800 W + za&¢ita pred pregrevanjem

SESTAVNIDELI (1. skica)
1. odprtine za vhod hladnega zraka ¢ 2. reSetka za izhod toplega zraka * 3. efekt Zarecega lesa « 4. efekt plamena ¢ 5. steklena sprednja plo3¢a ¢ 6. vgradni rocaj «
7. 4 nogice * 8. prikljuéni kabel + 9. glavno stikalo * 10. |. stopnja segrevanja ¢ 11. II. stopnja segrevanja * 12. termostat

DELOVANJE NAPRAVE

Naprava se lahko upravija s tipkami na kontrolni plo3¢i. Stikalom na napravi se priblizajte s sprednje strani, da vas ne bi opekel vreli zrak, kateri prihaja iz naprave.
MreZica in steklo na odprtini za topel zrak je lahko vrel!

Glavno stikalo (9) sluZi za izkljucevanje in vkljucevanje naprave. Po vklopu svetlobni efekt zacne delovati.

S stikali za mo¢ segrevanja (10, 11) se najprej lahko izbere 1. stopnja (900 W) a nato II. stopnja (1800 W). Izbrano jakost segrevanja vkljucuje in izkljuCuje
mehanicni termostat. Pri prvem vklopu se lahko zazna blagi neprijeten vonj, to je normalen pojav. Ni nevaren in hitro izgine.

Nastavitve mehani¢nega termostata (12):

- termostat postavite v skozi levi minimum polozaj

- vkfjuite napravo z glavnim stikalom, izberite eno jakost segrevanja

- termostat pazljivo obrnite na desno dokler ne slisite $krtanje, da je termostat vkljucen, naprava bo pricela segrevati.

- z obracanjem termostata v desno stran povecujete a v levo stran zmanjSujete temperaturo

Zascita pred pregrevanjem: v primeru pregrevanja izkljucite napravo, na primer ¢e so ventilacijske odprtine prekrite ali ¢e so zelo umazanpe. Napravo izklopite iz
elektricne vticnice in pustite da se ohladi (min. 30 minut), po potrebi oCistite napravo. Ponovno vkljuite napravo v elekiriko in jo vkljucite. Ce se tudi tedaj aktivira
zad(ita, izkljucite napravo in se obmite na strokovno usposobljeno osebo.

CISCENJE, VZDRZEVANJE

Zaradi optimalnega delovanja naprave v odvisnosti od koli¢ine prahu, je napravo potrebno redno ¢istiti, najmanj en krat mesecno.

1. Pred CiSCenjem izklopite napravo, tudi iz elekiricnega omreZjal

2. Pustite da se naprava ohladi (min. 30 minut).

3. MreZico (3) oCistite s sesalcem in z mehko S¢etko! Ne pritiskajte na mreZico!

4. S sesalcem o€istite tudi pod in okoli naprave, da bi bil prost pretok zraka.

5. Z vlazno krpo o€istite zunanji del naprave , ne uporabljajte agresivna kemicna Cistila ! Bodite pozomi da v notranjost naprave ni¢ ne pritece ali pricurfjal

MOZNE NAPAKE IN RAZLOGI

Napaka Mozne resitve za odpravljanje napak
Naprava ne deluje. Preverite mreZno napajanje.
Naprava ne greje. Preverite mreZno napajanje.

Preverite nastavitev termostata.
Preverite nastavljeno moc segrevanja.

Ne funkcionira efekt plamena. Preverite mrezno napajanje.
Mozna okvara LED efekta plamena: obrnite se na strokovno usposoblieno osebo.
Pogosto se aktivira zascita pred pregrevanjem. Ocistite napravo.

TEHNICNI PODATKI

230V~ /50 Hz

900/ 1800 W

LED, max 25 W, ni zamenljiv

.. IP20: Ni za&¢itena pred vdorom vode!
536 x 546 x 220 mm

11,7 kg

1,55 m

60 dB(A)




(t2) zabudovatelny elektricky krb FKKI 01

Pred uvedenim produkiu do provozu si pectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni pogg byl vyhotoven v madarském @zyoe.

v

Déti mladsi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma prtI}Jade, kdyZ jsou pod neustalym
dohledem. Déti starsi 3 let a mladsi 8 let mohou pristroj pouze vypinat/zapinat, a to za predpokladu, Ze
Bﬁstrolbyl standardné instalovan a uveden do provozu, dale kdyz jsou pod dohledem alby_Ily pouceny 0
ezpecnem pouzivani pristroje a porozumely nebezpeCi spojenému s pouzivanim pfistroje. Tento pristroj
mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fy2|ckP/m|, smyslovymi nebo dusevnimi schoPnostml,
nebo které nemaji dostatek zkuSenosti Ci znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovem
pipadé, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité pouceny o bezpecném pouzivani
pristroje a pochopily nebezpeci spojend s pouzivanim pristroje. Je zakéazano, aby si s pristrojem hraly
deti. Cisténi pebo Udrzbu pristroje mohou déti provadet vylucné pod dohledem.
UPOZORNENI: Nékteré ¢asti tohoto piistroje mohou byt horké a mohou zpisobit popaleniny.
Zvysenou pozornost je tieba vénovat v piipadeé, kdy jsou pfitomné déti a nemohouci osoby.

UPOZORNENI
1. Ujistéte se o tom, zda pristroj nebyl béhem prepravy poskozen! « 2. Pristroj je dovoleno pouzivat vyhradné
EQ instalaci na urCené misto! * 3. Pristroj smi instalovat vyhradne odbomé vyskolena osoba, a to s prihlednutim
instalacnim rozmeérim uvedenym na schématu ¢. 3! Dodrzuite aktuélni beézpecnostni predpisy plainé v dané
zemi! » 4, Pristroj neni dovoleno pouzivat s takolxgmj programovateInYle spinaci, Casovymi spinaCi nebo
samostatnymi systemy dalkového oviadani apod., kferé by mohly topné tleso samostatné uvest do Ij%[OVO.ZU,
protoze pfipadne zakryti nebo nesprévné umisteni topného télesa by mohlo zplsobit pozr. « 5. Pristroj je
urCen pouze k ohrivani vzduchu, neni konstruovan pro ucely bézného vytapéni. « 6. Proudici teply vzduch
nesmerujte bezprostiedné na zaclony nebo na jiné horlavé materialy! (vzdalenost min. 150 cm) « 7. Kryt a sklo
nachazejici se v blizkosti otvoru pro odvadeni teplého vzduchu mohou byt horké! « 8. Neumistuite do blizkosti
hoflavych latek! (vzdélenost min. 100 cm) -v9.,Pr|str01| Je zakazano pouzivat v takovem prostedi, ve kterém se
mohou uvoliiovat hoffavé plyny nebo vybusny prach! NepouZivejte v takovém prostredi, kde hrozi nebezpeci
ohné nebo exploze! * 10. Topne teleso je dovoleno pouzivat jen pod neustélym dohledem! « 11. Topné téleso je
zakazano pouzivat bez dozoru v blizkosti déti! » 12, Ur¢eno vyhradné K pouzivéni v suchych interiérech!
Chrante pfed Cs)usolgenlm prostiedi s vysokou relativni vihkosti vzduchu (napr. koupelna, bazén)! « 13. Pfistroj
je ZAKAZANO pouzivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazeénu nebo sauny! * 14. Nebudete-i prlsvt,rog delsi
dobu pouZivat, vypnéte jej a napéjeci kabel \v/Ytahnetewze zasuvky ve zdil « 15, Predtim, nez budete s prisfrojem
manipulovat, jej vzdy pcy e z elektricke sité! « 16. Pristroj je zakazano umistovat bezprostfedné pod zasuvku
elektricke site ve zdil « 17. Jestiize zjistite jakoukoli anomalii (napr. uslySite nestandardni zvuky nebo citite
zapach spéleniny), piistroj okamzité vypnéte a odpojte z elekiricke sité! « 18. Dbejte na to, aby se do pfistroje
prostiednictvim otvorti nedostal¥ Zadné predmety” ani tekuhnﬁ. * 19, Abyste zabrénill Urazu zasazenim
elektrickym proudem, dbejte na 1o, aby se pristroj nedostal do kontaktu s Kapajici nebo stfikajici vodou, na
pfistro] nepokladejte predméty napinéné vodou, napr. vazu! « 20. Na homi ¢ast pristroje nepgklade{tg zadné
predméty, protoZe by se z divodu horke plochy mol I%roztvawt, rozzhavit nebo vzplanout, a zplsobit tak pozar
nebo Uraz zasazenim elektrickym proudem! = 21. Chrarite pred prachem, vihkem, slunecnim zarenim a
pusobenim bezprostiedné salajiciho teplal « 22. Pred Cisténim pristroj odpojte z elektricke sité vytazenim
napéjeciho kabelu ze zasuvky Ve zdil « 23. Pristroje_ani napajeciho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma
rukamal « 24, Dovoleno je zapojovat pouze do uzemnéné zasuvky elekirické sité ve zdi s napétim 230 V~/50
Hz! Proudovy obvod musi byt chranen preruSovacem 16 A. « 25, Napéjeci kabel odmotejte v celé déloe! « 26.
Pfistroj_nezapojuite bezprostiedné do elektricke sité! Pristroj ée dovoleno zapojovat yhradné s_puvodni,
uzemnenou zastrckoul « 27, Pristroj umistéte na takové misto, a Y %YI zajisten snadny pristup k zastréce a aby
bylo mozné napajeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky!« 28. K zapojovani pr|s§[0{e do elekirické site
ne{)ouzwejte prodiuzovaci kabel ani rozboCovac! * 29, NaFaJem kabel nepokladejte na pristroj, ani do blizkosti
vstupnich a vystupnich otvorti vzduchu! « 30. Nepokladejte napajeci kabel pod koberec, rohozku apod.! « 31.
Napéjeci kabél vzdy pokladejte takow/m zpUsobem, aby nebylo mozné jeho nahodné vytazeni a aby nehrozilo
nebezpedi zakopnuti o kabel! + 32. UrCeno pouze k pouzivani pro soukromé ucely, neni dovoleno pouzivat v
prumyslovych podminkach!

Zakaz zakryvani! . .
Zakryti muze zapficinit pfehfati, vznik nebezpedi poZaru, uraz elektrickym proudem!

A Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Rozebiréni a pfestavba pfistroje nebo jeho
pgts)lusei?s'tw je zakazano! Pri poSkozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze site a vyhledejte
odbornika!



Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servisni sluZba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

UVEDENI DO PROVOZU, INSTALACE

1. Pfed uvedenim pfistroje do provozu opatmé odstrante veskery balici material tak, abyste neposkodili
pfistroj nebo napajeci kabel. V pfipadé jakéhokoli poskozeni je zakazano pfistroj uvadét do provozul

2. Pristroj je urCen vyhradné k pouzivéni v suchych interiérech!

3. K instalaci, zabudovani pouzivejte vyhradne teplotné stale, nehoflavé materialy a materialy, které se
plsobenim tepla neroztavi, protoze povrch pristroje se mize béhem provozovani zahfivat!

4. Pfistroj je dovoleno umistovat v%hradné na pevné, rovné, vodorovné pIoohE/ zbavené prachu. Je
zakazano pristroj pokladat na koberec nebo na podobné materialy! 4 podstavce pristroje zajiStuji
potfg,brgou vzdalenost od plochy, coz soucasné zajistuje proudéni studeného vzduchu smérem dozadu,
za pristroj.

5. Pfistroj smi instalovat vyhradné odbomik, a to s piihlédnutim k instalaénim rozmérim uvedenym na
schématu €. 3! Ke spravnemu provozovani pristroje je nutné zajistit volné proudéni vzduchu smérem k zadni
strané pristroje. Dbejte na to, aby vstupni otvory studeného vzduchu umisténé v zadni asti nebyly zaknyty.

6. Pristroj umistéte tak, aby zastrcka napéjeciho kabelu byla vzdy snadno pfistupna a aby bylo mozné ji
kdykoli snadno vytahnout!

7. Spinace pfistroje musi byt nastaveny do polohy vypnutého stavul

8. Pristroj zapojte do standardni, uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Nyni je pfistroj pfipraven k
pouzivani.

POPIS
+ Zabudovatelny elektricky krb, se zabudovanym topnym télesem a ventilatorem, slouzi k ohfevu vnitfnich prostor( mistnosti « zabudované LED osvétleni
samostatné pouZitelné, imatace skutecného plamene a plamene horeni polen ¢ regulovatelny termostat « vykon ohrevu 900 W/ 1800 W « ochrana proti prehfati

SOUCASTI (1. obrézek)
1. Saci otvory pro studeny vzduch « 2.Vyfuk teplého vzduchu « 3. Efekt hofeni polen « 4. Efekt plamene ¢+ 5. Pfedni sklo ¢ 6. Zapusténé Uchyty ¢ 7. 4 ks nozky ¢ 8.
Sitovy napajeci kabel « 9. Hlavni vypinac « 10. | stupefi ohfevu « 11. Il stupefi ohfevu * 12. Termostat

PROVOZ

Viyrobek ovladate pomoci vypinacli nachézejicich se na ném. Ovladaci tlaitka obsluhuite ze prfedu, z pifima, nedavejte ruku pred vyfuk horkého vzduchu. Oblast
kolem vyfuku horkého vzduchu, kryt a pfedni sklo mohou byt horké!

Pomoci hlavniho vypinace (9) cely vyrobek mizete vy / zapnout. Po zapnuti svételny efekt plamene bude v provozu.

Pomoci oviadacich tlacitek (10, 11) navolite | stupefi ohfevu (900 W), nasledné Il stupefi ohfevu (1800 W). Navoleny stuperi ohfevu mechanicky termostat
zalvypne. Pfi prvnim zapnuti je citit slaby zapach, je to pfirozeny jev. Neni zdravi nebezpecny, po kratke dobé se zapach rozplyne.

Nastaveni mechanického termostatu (12):

- Otocte termostatem Upiné doleva na minimum, na doraz.

- Zapnéte vyrobek hlavnim vypinacem, a navolte poZadovany stuperi ohfevu.

- Otacejte termostatem pomaly doprava, nez uslysite tiché cvaknuti, topidlo zacne topit.

Funkce ochrany pfed prehfétim pfistroj v pfipadé prehfati vypne, napf. pii zakryti vstupnich nebo vystupnich otvord vzduchu. Pristroj odpojte z elektrické sité
vytaZenim ze zasuvky elektrické sité ve zdi. Pfistroj nechte vychladnout (alespoit 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou vstupni a vystupni otvory proudéni vzduchu
volné; bude-li to nutne, pfistroj vyCistéte. Pistroj uvedte opét do provozu. Jestlize se funkce ochrany pred prehratim aktivuje i tehdy, odpojte pfistroj z elektrické
sité vytaZenim ze zasuvky ve zdi a kontaktujte odborny servis.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem optimalniho fungovani pristroje je v zavislosti na mife zne¢isténi nutné pfistroj pravidelng, avak alespor jednou za mésic, vycistit.

1. Pred ¢iSténim pfistroj vypnéte a odpojte z elekirické sité vytazenim zastrcky ze zasuvky ve zdil

2. Pfistroj nechte vychladnout (alespori 30 minut).

3. Mizku uréenou k odvadéni teplého vzduchu (3) vygistéte vysavatem, mékkym kartaéem! Mrizku nestlaCujte!

4. Bezprostredné v blizkosti celniho sklenéného panelu vysaite i podlahu, abyste zajistili volné proudéni vzduchu pod pfistrojem.

5. Povrch pfistroje ocistéte mimé navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky! Do vnitnich ¢asti, ani na elektronické sou¢astky se nesmi dostat vodal

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Mozné feSeni k odstranéni zavady
Pristroj nefunguje. Zkontrolujte napajeni ze sité.
Pristroj nevytapi. Zkontrolujte sitové napajeni.

Zkontrolujte nastaveni termostatu.
Zkontrolujte stupné vytapéni.

Efekt hoficiho plamene nefunguje. Zkontrolujte sitové napajeni.
Je mozné, ze z&vada je ve funkci LED efektu horici plamene: kontaktujte servis.
Ochrana proti prehfati se aktivuje pfili§ Casto. Vy¢istéte pfistroj.

TECHNICKE PARAMETRY

230 V~/50 Hz

900 W /1800 W

LED, max. 25 W, nelze vymérovat
1P20: Neni chranéno proti vniku vody!
.. 536 x 546 x 220 mm

11,7kg

1,55 m

60 dB(A)




elektricni kamin sa promjenljivim nacinima rada FKKI 01

Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno saCuvaite uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremiiena na madarskom jeziku.

Djecu manju od 3 godine treba dalje drzati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov neprekidni nadzor.
Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to jedino u slucaju
ako je uredaj postavijen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran je nadzor djece ili su
djeca dobila upute o sigurnoj uporabi uredaja i svjesna su opasnosti koje mogu proisteci iz uporabe.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihi¢kom ili osje¢ajnom sposobnoSéu, kojima nedostaje znanje i
iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slu¢aju mogu Kkoristiti uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su
dobili upute za sigumo koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se
ne %miju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj samo u slu¢aju da ih nadzire odrasla
osoba.

POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekline.
Posebno treba paziti ukoliko su oko uredaja djeca ili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

UPOZORENJAIMJERE OPREZA
1. Uvjerite se da se uredaj nije oStetio prilikom transportal « 2. Uredaj smije raditi samo kada je ugraden na
njegovo mﬂ(esto. * 3. Uredaj se smFe postaviti samo od strane kvalificiranog tehnicara, uzimajuéi u obzir
imenziie koje su pokazane na slici 3! Pazite na propise o zdraviju i sigumosti koji se koriste u zemlji
uporabe uredaja. « 4. Uredaj se ne smije koristiti sa programibilnim timerima, timer prekidacima ili samostalim
sustavima daljinskih upravijaCa koja mogu automatski ukljuciti uredaj jer bilo kakvo prekrivanje ili nepravino
postavijanje mogu uzrokovati opasnosnost od pozara. « 5. Uredaj se treba koristiti za svrhe zagrijavanja
zraka, ne za opce svrhe grijanja. « 6. Para vruceg zraka ne smije biti direktno usmijerena na tkaninu ili neki
drugi zapaljivi materijal! 7. Poklopac i staklo oko otvora za izlaz vruéeg zraka ne smiju biti vrucil 8. Ne
postavijajte u blizini zapaljivih materijalal (min. 100 cm) « 9. Ne koristite na mjestima gdje zapaljive pare i
eksplozivne prasine mogu biti prisutne. Ne koristite blizu zapaljivih materijala ili u potencijalno eksplozivnoj
atmosferi! « 10. Radi samo pod stalnim nadzorom! « 11. Uredaj ne bi trebao raditi u prisustvu djece! « 12.
Samo za unutamju primjenu, na suhom mijestu. Zastitite od vlage (kao $to su kupaonice, bazeni)! « 13.
Zabranjeno je konistiti uredaj u blizini bazena, tuSeva il sauna! « 14. Kada ne planirate koristiti uredaj duzi
vremenski period, ugasite ga i iskljucite utika€ iz utiénice! « 15. Ugasite uredaj svaki put prije pomijeranjal « 16.
Zabranjeno je postavljati uredaj neposredno ispod uticnice! « 17. Ako se utvrdi nepravilan rad (npr neobicna
buka ili miris iz uredaja) odmah ugasite i iskljuCite uredaj iz uticnice! » 18. Uvjerite se da strani otvori ili teku¢ine
ne mogu uci u uredaj kroz otvore. « 19. Kako biste izbjegli elektriCni udar, ne izlazite uredaj kapanju ili
prskanju vodom, te ne postavijajte uredaje napunjene tekucinom kao $to su vaze na njega. * 20. Ne
postavijajte objekte na vrh uredaja, jer se mogu otopiti, skuhati zbog toga Sto je uredaj vruc, te se moze
uzrokovati elektriCni udar! » 21. Zastitite od prasSine, vlage, sunca i direkinog radijacijskog zraCenjal « 22. Prije
CiS¢enja uredaj iskljucite iz elektriCne utinice! » 23. Nikada ne dodirujte uredaj ili kabel za napajanje mokrim
rukamal * 24. Uredaj se treba povezati samo na propisano uzemljenje 230 V AC/50 Hz elektricne zidne
utiénice. Krug treba biti zaticen sa 16A prekidacem kruga. « 25. Opustite kabel za napajanje u potpunosti! «
26. Ne povezuite ga direktno na glavni napon! MoZe se Koristiti samo sa originalnim, uzemljenim utikaCem za
povezivanje! » 27. Uredaj treba biti postavijen kako bi se osigurao lak pritup i iskljuéivanje prekidacal  28. Ne
koristite produzne kabele ili naponske trake kako biste povezali uredaj! * 29. Ne vodite kabel za napajanje
preko uredaja ili blizu otvora za ulaz i izlaz zraka! « 30. Ne vodite kabel za napajanje ispod tepiha, namjestaja
itd. « 31. Vodite kabel za napajanje kako biste izbjegli da bude povuéen ili da se neko slucajno spotakne i
padne preko njega. * 32. Uredaj je za kuénu uporabu. Industrijska uporaba nije dozvoljenal

Zabranjeno prekrivanje!
Prekrivanje uredaja moze prouzrokovati pregrijavanie, vatru, strujni udar!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U sluéaju
oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah gaiskljucite iz struje i obratite se strucnoj osobi!



Ako se prikljucni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moZe izvrsiti iskljucivo proizvodac, njegov
serviser ili stru¢na osoba koja je obu¢ena na odgovarajuci nacin!

UZEMBE HELYEZES, BEEPITES

1. Prije postavijanja prvi put, paZljivo uklonita pakiranje pazeCi da ne oStetite uredaj i njegov kabel za
napajanje. Ne koristite proizvod ako je oSte¢en na bilo koji nacin!

2. Uredaj je namijenjen za koristenje u unutradnjem prostoru na suhom mjestu!

3. Koristite samo toplinski otporne, ne zapaljive, netermoplasticne materijale za ugradnju i postavijanje jer
se poklopac moze zagrijati prilikom rada!

4. Uredaj treba biti postavljen na ¢vrstu, glatku, bez prasine vodoravu povrSinu. Zabranjeno je uredaj
postavljati na tepih ili neke druge materijale! 4 noge uredaja trebaju Cuvati udaljenost od povrsina, Sto
omogucuije da puhanje hladnog zraka ide unazad iza uredaja.

5. Uredaj treba biti postavljen samo od strane kvalificirane osobe, uzimajuci u obzir dimenzije postavijanja,
oznacene na slici 3! Slobodni protok zraka se treba osigurati sa straznje strane uredaja. Uvjerite se da
otvori za zrak na straznjoj strani nisu prekriveni!

6. Uredaj treba biti postavijen kako bi se osigurao lak pristup i isklju¢ivanje utikaca!

7. Prekidac uredaja treba biti u OFF poloZajul

8. Povezite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uti¢nicu. Sada je uredaj spreman zarad.

ZNACAJKE
+ Elektricni kamin sa promjenljivim nacinima rada sa ugradenim grijaem za zagrijavanje unutra$njeg prostora * ugraden LED izvor svjetlosti + Realna svjetleca
cjepanica sa efktom plamena, koja se moze koristiti nezavisno * kontrola termostata * 900 W /1800 W snaga grijanja « zasita od pregrijavanja

STRUKTURA(Slika 1.)
1. Ulaz hladnog zraka * 2. mreZa toplog zraka * 3. sjajni efekat cjepanice ¢ 4. efekat plamena ¢ 5. staklena prednja plo¢a ¢ 6. uvucene rucke za nosenje * 7. 4
nogice * 8. Kabel za napajanje + 9. Glavni prekidac « 10. I. razina grijanja * 11. Il. razina grijanja * 12. termostat

RAD

Uredajem se moze upravijati tipkama. Drite prekidace na prednjoj strani, ne dodirujte zrak jer moze biti vrué. Poklopac i staklo oko zraka mogu biti vrugil
Uredaj moZe emitovati blagi miris kada se uklju¢i prvi put, to ne predstavija kvar. To brzo ispari.

Sa glavnim prekidacem (9) mozete ukljucitifiskijuciti cijeli uredaj. Kada je ukljucen, efekt svietiosti pocinje raditi.

Sa prekidatima razina grijanja (10,11) prvo moZete odabrati I. razinu (900 W), zatim II. Razinu (1800 W). Zatim ¢e odabrana razina biti ukljuéena od strane
mehanickom termostata. Uredaj moZe emitovati blagi miris kada je ukljucen prvi put, $to ne predstavija kvar uredaja. To brzo ispari.

Postavljanje mehanickog termostata (12):

- okrenite termostat na liievu stranu u potpunosti dok se ne zaustavi

- ukljugite uredaj pomocu glavnog prekidaca, zatim odaberite razinu grijanja

- polako okrenite termostat na desnu stranu dok ne ¢ujete lagani 'klik', tada ¢e uredaj poceti zagrijavati

- okretanjem termostata na desnu stranu, vi$a temperatura moze biti dostignuta, okretanjem na lijevu stranu, niza temperatura moZe biti postavijena

U slucaju pregrijavanja, funkcija zastite od pregrijavanja ¢e iskljuciti uredaj, npr kada otvori za ulaz i izlaz zraka su prekriveni. Iskljucit uredaj iz elektricne uticnice .
Ostavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta). Provjerite da i su otvori za ulaz i izlaz zraka blokirani, te ih o€istite ako je potrebno. Postavite uredaj ponovno.
Ako se zastita od pregrijavanja aktivira ponovo, iskljucite uredaj iz elektricne uticnice te kontaktirajte servis!

CISCENJE | ODRZAVANJE

Kako biste osigurali pravilan rad, uredaj se treba Cistiti bar jednom mjese¢no u zavisnosti od koristenja i stepena oneciscenja.

1. Ugasite i iskljucite uredaj iz elektriCne uticnice prije ¢iScenjal

2. Ostavite uredaj da se ohladi (bar 30 minuta).

3. Ocistite reSetku (3) otvora za zrak vakumskim ¢istacem i mekom krpom! Ne gurajte reSetku!

4. Ocistite pod vakumskim Cistacem ispred prednjeg stakla, kako biste osigurali cirkulaciju zraka ispod uredaja!

E. Koristitet bllago navlaZenu krpu za ci¢enje vanjske povrsine uredaja! Ne koristite agresivne deterdZente! |zbjgnite da voda ude unutar uredaja na elektrién
omponente!

RJESAVANJE PROBLEMA
Kvar Moguce rjeSenje
Uredaj ne radi. Provjerite napajanje!
Uredaj ne grije. Provjerite napajanje!
Provjerite postavke termostata!
Provjerite razine grijanja!
Efekat plamena ne radi. Provjerite napajanje!
LED efekat plamena se mozda polomio, kontaktirajte servis.
Zastita od pregrijavanja se aktivira ¢esto. Ocistite uredaj!
SPECIFIKACIJE
Napajanie:. . .. ... 230V~/50 Hz
snaga grijanja[ SS9 T .ot 900 W/ 1800 W
izvor svjetlosti [ @ J:................ LED, max. 25 W, nije zamjenljiv
IPzadtita: . ... 1P20: Nije zadti¢eno od prodora vode!
VeliGinagrijaca:. . ................. 536 x 546 x 220 mm
tezinar. ... 11,7kg
duZina kabela za napajanje: . ........ 155m

razinabuke: .......... ... L 60 dB(A)
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Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or
health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function.
Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and

ourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed
inthe relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

A hulladékka valt berendezést elkillonitetten gyditse, ne dobja a héztartasi hulladékba, mert az a kéme/ezetre vagy az emberi ege’szsé]gre veszélyes
sszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyen, illetve valamennyi forgalmazonal,
amely a berendezgssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvetelére szakosodott hu ade'kgKﬁjtﬁ
helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertérsai és a sajat egészsé?(ét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel§ szervezetet. A vonatkozd
Jogszabélybanheléirt, a gyartora vonatkoz6 feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségekef viseljik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl:
www.somogyi.hu

Vyrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdZe obsahovat siciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na
fudské zdravie! Za Ucelom spravne; likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u Predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na lJeho raz a funkciu. Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu, Tym chranite Zivotne
prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru
mediul inconjurator sau pentru sénatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitéi similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in
recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejatj mediul inconjurétor, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam
s& luati legatura cu organizatiile locale de tratare a degeurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii $i suportam cheltuielile legate de
aceste obligatji.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupliajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudi i
Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklaZu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moZe
predafi i odredenim reciklaznim centrima. Ovim stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne
reciklazne centre. Prema vazec¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

Napravam katerim je potekla 2iv|Lenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in

roza zdravje ljudi in Zivali! Taksne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere J)rodajajo podobne naprave.
Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v doloCenih reciklaznih. S tem Scitite okolje, vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V' primeru dvoma a
kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazduite zvI&st a tyto nevhazujte do b&zného komunéiniho odpadu, protoZe mohou obsahovat latky nebezpecné pro
Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vsech
takovych distributor(i, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat muZete i na sbémych mistech uréenych ke
shromazdovani elektronického odpadu., Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
ngy\éaj[ci §EI zgracovévénim odpadu. Ulohy predepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené
pfipadné naklady.

Uredaji kgji se odlazu u otpad se trebaju izdvgieno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§ i
ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaiji koji se odlazu u otpad se besdplatno___m u odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera j<o{i( rSi
{;rodaju uredaja istih karakeristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlqganle elektronskog otpada. Ovime Vi $titite Va$ okolis,
‘aSe | zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prinvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
propisane za proizvodace i sve troskove koji su'u vezi s tim.
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Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H — 9027 Gyér, Gesztenyefa Ut 3.
www.somogyi.hu ¢ Szarmazasi hely: Kina

Distributor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o.
Gutsky rad 3, 945 01 Komamo, SK
Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195 Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania,
Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488 « Fax: +40 264 406 489
www.somogyi.ro * Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija
Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kift.

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o0.0.
Cesta zmage 13A, 2000 Maribor
Tel.: 05917 83 22, Fax: 08 386 23 64
Mail: office@elementa-e.si « www.elementa-e.si
Drzava porekla: Kitajska

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH
Tel: +387 61 095 095 « Zemlja porijekla: Kina
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska
Tel: +385 1 2006 148 « Zemlja porijekla: Kina
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.
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